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LOGO   
 

 

 

Harapan Do’a  

“Pembuatan logo ini tidak dimaksudkan untuk mendahului 

arahan guru, melainkan sebagai bentuk ikhtiar, harapan, dan doa 

pribadi dalam merawat nilai-nilai yang diajarkan.” 
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Filosofi Makna Logo  

 

➢ Bulan Sabit  

Bulan sabit melambangkan cahaya petunjuk di tengah kegelapan. 

Ia adalah simbol perjalanan ruhani manusia—tidak selalu utuh, 

namun terus bertumbuh menuju kesempurnaan. Bulan sabit juga 

menandai awal dan kebangkitan, sebagaimana bulan baru menjadi 

penanda waktu ibadah, hijrah, dan pembaruan niat. Dalam 

konteks keumatan, bulan sabit mencerminkan harapan, istiqamah, 

dan arah hidup yang berpijak pada nilai ilahiah.  

 

➢ Bintang sembilan  

Sembilan bintang melambangkan kesempurnaan nilai dan 

kesinambungan sanad keilmuan. Angka sembilan dimaknai 

sebagai simbol wali, ulama, dan penjaga cahaya ilmu, yang 

menerangi jalan umat dari generasi ke generasi. Bintang-bintang 

ini menjadi penunjuk arah, menegaskan bahwa perjuangan dan 

pengabdian tidak berdiri sendiri, tetapi tersambung dalam rantai 

amanah, keilmuan, dan akhlak.  

 

➢ Pohon Sawo  

Pohon sawo dalam logo adalah tetenger sunyi yang mengajak 

umat untuk sholū shufūfakum—meluruskan niat dan merapatkan 

barisan. Sejak lama ia ditanam di makam para pengikut 

Diponegoro dan di pusara shohibul karomah Dusun Dempok, 

Mbah Ahmad, sebagai isyarat berkumpulnya ruh-ruh perjuangan 

dalam sanad yang terang dan tersambung. Akar yang menyatu, 

batang yang tegak, dan naungan yang menaungi menjadi lambang 

persatuan umat yang berdiri dalam satu saf: lurus langkahnya, 

rapat ikatannya, dan terjaga amanahnya dari zaman ke zaman.  
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➢ Laut  

Laut merepresentasikan keluasan ilmu, kedalaman hikmah, dan 

dinamika kehidupan. Gelombang laut menggambarkan ujian dan 

perubahan zaman yang terus bergerak, namun tetap berada dalam 

hukum dan keseimbangan. Laut juga simbol rahmat yang luas, 

tempat bertemunya berbagai aliran, sebagaimana umat manusia 

yang beragam namun dipersatukan oleh tujuan kemaslahatan.  

 

 

⸻⸻⸻  

Makna Keseluruhan  
Kesatuan bulan sabit, bintang sembilan, pohon sawo, dan laut 

membentuk filosofi tentang umat yang berakar kuat pada tradisi 

dan sanad, tumbuh dengan ilmu dan akhlak, bergerak dinamis 

menghadapi zaman, serta berjalan di bawah cahaya petunjuk Ilahi. 

Logo ini menegaskan komitmen untuk merawat warisan nilai, 

menguatkan umat, dan menebar manfaat bagi semesta.  
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اََ إِسْتِغَ   لْْ صْح بيَِّةَ ش ة
Istighāshah al-Aṣḥabiyyah 

 

ىبِِِ  (. 1 ن ةِ  ى ضْر لَى حى
ِ
لََّّ اُلله    إ بردِ اُلله صى برنِ عى دِ  مَّ دِنَى مُحى يِِ فىى س ى طى إلرمُصر

بِأنََّّ  ىتِهِ  ذُرِيِ وى جِهِ  وى آَزر وى ابِهِ  ى آَصْر وى آ لِِِ  عىلَّى  وى ر  لََّّ سى وى هِ  ى   عىلىير لِِ  إلِلٰ يعُر  

نِ  ىفىعى ن نَّةِ وى مر فِِ إلرجى اتِِِ جى رى مِهِمر   /دى عُلوُر إرِهِِر وى ى آَسْر رِهِِر وى آَنروى مر وى تِِِ ىكَى نَى بِبَى

زُقرنِ  يىرر ةِ وى آخِرى إلر نريىا وى إلُّ يرنِ وى مر فِِ إلِِ اتِِِ ىفىحى ن ُمر بسِِِِ   /وى بَّتَى حى   ةِ اتِى فى إلر   نَى مى
Ilā ḥaḍrati Nabiyyil-Muṣṭafā sayyidinā Muḥammad ibni 

‘Abdillāhi ṣallallāhu ‘alaihi wa sallam wa ‘alā ālihi wa 

aṣḥābihi wa azwājihi wa dzurriyyatihi bi-annallāha yu‘li 

darajātihim fil-jannati wa nafa‘anī/nā bibarakātihim wa 

anwārihim wa asrārihim wa ‘ulūmihim wa nafaḥātihim fid-

dīni wad-dunyā wal-ākhirati wa yarzuqnī/nā 

maḥabbatahum bisirril-Fātiḥah … 

 

آ   (. 2 وى مُ  آدى آ ينُ  آَبِيرنىا  إلِِ امُ  ى نَى مبىاه  وى إدُ  دى إلرحى  ِ إللَّ بردِ  عى خِ  ير ش ى وى إ  وى حى يرنىا  مِِ

ِ إلرفىاتِىة ُمر بسِِِ نْر ضِِى اُلله عى  .... رى
Abīnā Ādamu wa ummīnā Ḥawwā wa Syaikh ‘Abdillāhil-

Ḥaddād wa Mbah Najāmud-Dīn raḍiyallāhu ‘anhum 

bisirril-Fātiḥah … 
 

3 .)  ُ ىبُِّ إلِلٰ ن ىبُِّ الله حِضِْر وى إةِ ن جِزى بِمُعر ةِ وى ىكَى اعِيلى  بِبَى ى سْر
ِ
ىبُِّ اِلله إ إهِِر ن بررى ِ

 إ

انر  مى مر  نبُِّ الله سُلىير لَى مُ إلسَّ ِ ُ  عىلىيْر ضِِى إلِلٰ رر رى اجى تِِ هى س ِ ىا بسِِِِ وى نْر   عى

 .....ةِ اتِى فى إلر 
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Bibarakāti wa bimu‘jizāti Nabiyyillāhi Khiḍir wa 

Nabiyyillāhi Ibrāhīm Nabiyyillāhi Ismā‘īl Nabiyyillāhi 

Sulaimān ‘alaihimus-salām wa Sittī Hājar raḍiyallāhu 

‘anhā bisirril-Fātiḥah … 

 

ارِ  (. 4 ئِِ حى يَى بوُر
ِ
إلنَّفرسِ إ دِ وى سى جى حِ وى لَى رُور

ِ
ُ إلرفىاتِىةثى إ اصََّّ    ....ةُ خى

Ilā rūḥi wa jasadi wan-nafsi ibuyā’ī Ḥāritsah khāṣṣaḥul-

Fātiḥah … 

 

5 .)  ِ سُولِ إلِلٰ ىةِ رى اب ى يعِ صْى ِ ةِ فِِ  جَى ى ةِ مُبىاشَى ى ر عىشَى لََّّ سى هِ وى عىلىير لََّّ اُلله   صى

دِنَى آَبوُ بىكىرر  يِِ نَّةى حُصُوصًا س ى يق عُى  إلرجى دِِ ابر إلصِِ طَّ ان   ر بن خى مى عُسر

فَّانر  عى ةر   بن  لرحى طى الِبُ  طى آَبِِ  بن  إمر   عىلِ  وى عى ِين  ىيْر زُب عُبىيردِ الله    بن 

ادر  عى قىاصر   سى ىنر   بِنر آَبِِ وى حْر دُ إلرَّ بر فر   عى إهر   بِنر عىور إحر بِ   آَبوُر عُبىيدى رى   نر جى

ُ ذُ  غىفىرى إللَّ ُمر وى نْر ُ عى ضَِِّ إللَّ عِيدِ بِنر زىيرد رى ُمر و نُ سى إ   بَى وى آَزر هُِر جى وى دى لَى آَور  هُ وى

عىلَّى آَُ  نِِ/ نَى وى ىفىعى ن عِهِمر وى فرُُور إرِهِِر  صُولِهِمر وى ى آَسْر رِهِِر وى آَنروى مر وى تِِِ ىكَى مر بِبَى بَِِ

ِ إلرفىاتِىة ....  عُلوُر مِهِمر بسِِِ  وى
Jamī‘i ṣaḥābati Rasūlillāhi ṣallallāhu ‘alaihi wa sallam 

‘asyarati mubāsyarah fil-jannati khuṣūṣan sayyidinā Abū 

Bakar aṣ-Ṣiddīq, ‘Umar bin Khaṭṭāb, ‘Utsmān bin ‘Affān, 

‘Alī bin Abī Ṭālib, Ṭalḥah bin ‘Ubaidillāh, Zubair bin 

‘Awwām, Sa‘ād bin Abī Waqqāṣ, ‘Abdur-Raḥmān bin ‘Auf, 

Abū ‘Ubaidah bin Jarāḥ, Sa‘īd bin Zaid raḍiyallāhu 

‘anhum wa ghafarallāhu dzunūbahum wa azwājahum wa 

aulādahum. Wa ‘alā uṣūlihim wa furū‘ihim wa nafa‘anī/nā 

bihim bibarakātihim wa anwārihim wa asrārihim wa 

‘ulūmihim bisirril-Fātiḥah …. 
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غىارِبَِىا بىرِِ  (. 6 مى ضِ وى َرر ارِقِ إلر شى لِيىاءِ الله فِِ مى صًا  جَيع آَور ا حُصُور رهِى ر بَى ا وى هى

دُ إلرقىادِرُ   بر يرخ عى لِيىاءِ اِلله ش ى انِ آَور ير ير نر مُوسَى إلِ بِ صُلرطى ش ى نِِ وى خ  لَى

ير  ش ى إلِِ وى امُ غىزى مى
ِ
امر خ  إ مى

ِ
افِعِي إ امُ إلشَّ مى

ِ
امر   إ مى

ِ
الِكِِ إ نىفِ   مى امر حى مى

ِ
بىالِِ   ى إ ر حْى

إهِير  بررى
ِ
يرخ إ ش ى بىاكِيْر   وى يرخ س ُ ش ى كُنرذِى وى ارى ى ةِ    آَسْر ى لِيىاءِ عىلَّى إلربىلْر يعِ آَور ِ جَى وى

كى  يىا حُصُوصًا  نِيرس ِ إنردُور مِيَّةِ  لَى سر
ِ
هُورِ إلَر لِِ سوغو    نجغجَُر نُ وى سُونَى

ير  ش ى إ وى  خ  وى اوى لىور جى لِيىاءِ فِِ فوُر َور يعِ إلر ِ ثَُُّ جَى لِيلِ وى دُ إلرجى بر حُصُوصًاعى   نَى

 ُ غىفىرى الله ذُن ُمر وى نْر ضِِ الله عى كِيَّة رى ر اوِي شَى لِيىاءِ فِِ جى َور يعِ إلر ِ ُ و جَى مر بَى

و آَزر مر وى ُ لَى إجَى آَور عىلَّى آ  دى  وى نِِ هُِر وى ىفىعى ن عِهِمر وى فرُُور مر    نَى /صُولِهِمر وى كىتَِِ ى مر بِبَى بَِِ

ِ إلرفىاتِىة عُلوُمِهِمر بسِِِ إرِهِِر وى ى آَسْر إرِهِِر وى آَنروى  ..... وى
Jamī‘i auliyā’illāhi fī masyāriqil-arḍi wa maghāribihā 

barrihā wa baḥrihā khuṣūṣan sulṭāni auliyā’illāhi syaikh 

‘Abdul-Qādir bin Mūsā al-Jīlānī wa syaikh Imām Ghazālī 

wa syaikh Imām asy-Syāfi‘ī, imām Mālikī, imām Ḥanafī, 

imām Ḥambālī, wa syaikh Ibrāhīm Asmārakandzī wa 

syaikh Subākīr wa jamī‘i auliyā’i ‘alal-baldati jumhūril-

islāmiyyati Indūnīsiyā khuṣūṣan Kanjeng Sūnān walī Songo 

wa syaikh ‘Abdul-Jalīl wa tsumma jamī‘il-auliyā’i fī Fulau 

Jāwā wa na khuṣūṣan jamī‘il-auliyā’i fī Jāwī Syarkiyyah 

raḍiyallāhu ‘anhum wa ghafarallāhu dzunūbahum wa 

azwājahum wa aulādahum wa ‘alā uṣūlihim wa furū‘ihim 

wa nafa‘anī/nā bihim bibarakatihim wa anwārihim wa 

asrārihim wa ‘ulūmihim bisirril-Fātiḥah ..... 
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خُصُوصًا  (. 7 وى اءِ  إلرعُلىمى وى الِحِينى  إلصَّ وى إءِ  شُهىدى وى لِيىاءِ  َور إلر إحِ  وى آَرر لَى 
ِ
إ  ثَُُّ 

م  فُرِاِلله  غر عىرِي    اهر بى إلرمى لِيل    اهر بى م آَشر اشِِ    اهر بى م خى  عىلَِّ   نر لى در آَ   اهر بى م هى

رُوضُ عىلَِّ   اهر بى م  حر ابر   اهر بى  م مى هى بُ الله م   وى سر ِى    اهر بى حى رِ بسِر سُور ر ی  سْى

لِِ م   اهر بى م  مر رُوآَنر م   اهر بى رى امِدٌ فىسُور اشِِر م   اهر بى حى الِقُ هى رِسُ كُوس    اهر بى خى إدر

ىةِ تى  ي ة فِِ قىرر إمى احِبُ إلركىرى صى قُبر وى ىعر تىضَى   اهر بى م  غرى ير وإِ بُ مِيكى كُوس ي مُرر

ىةِ دِيمرفُوك م  ي ة فِِ قىرر مى احِبُ إلركىرى صى ىدُ    اهر بى وى غىفىرى آَحْر ُمر وى نْر ضِِ الله عى رى

وهُِر وى بالله ذُنُ  آَزر مر  وى ُ لَى إجَى آَور عىلَّى آ  دى  وى نِِ هُِر وى ىفىعى ن عِهِمر وى فرُُور  نَى /صُولِهِمر وى

ِ إلرفىاتِىة عُلوُمِهِمر بسِِِ إرِهِِر وى ى آَسْر إرِهِِر وى آَنروى مر وى تَِِ كى ى مر بِبَى  ..... بَِِ
Ṡumma ilā arwāḥil-auliyā’i wa syuhadā’i waṣ-ṣāliḥīna 

wal-‘ulamā’i wa khuṣūṣan al-maghfūrillāhi Mbah Asy‘arī 

Mbah Khalīl Mbah Hāsyim Mbah Adlan ‘Alī Mbah Maḥrūḍ 

‘Alī Mbah Wahāb Ḥasbullāh Mbah Bisrī Samsūrī Mbah 

Ramlī Mbah Ḥāmid Fasūrūan Mbah Khāliq Hāsyim Mbah 

Idrīs gūs mīk, gūs Ya‘qub wa ṣāḥibul-karāmati fī qaryati 

Tebuīreng Mbah Murtaḍā wa ṣāḥibul-karāmati fī qaryati 

Dempok Mbah Aḥmad raḍiyallāhu ‘anhum wa 

ghafarallāhu dzunūbahum wa azwājahum wa aulādahum 

wa ‘alā uṣūlihim wa furū‘ihim wa nafa‘anī/nā bihim 

bibarakatihim wa anwārihim wa asrārihim wa ‘ulūmihim 

bisirril-Fātiḥah ..... 

 

إلر   (. 8 يعِ  ِ تى جَى ش يخا س ر صًا  حُصُور وى نىا  ايِِِ شى مى وى ضِِ    ..................ذِنَى  رى

 ُ ذُن الله  غىفىرى  وى ُمر  نْر عى ُ و الله  وبَى آَزر وى مر مر  ُ لَى إجَى آَور وى آ  دى   عىلَّى  وى صُولِهِمر هُِر 
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نِِ  ىفىعى ن عِهِمر وى فرُُور ِ    نَى /وى عُلوُمِهِمر بسِِِ إرِهِِر وى ى آَسْر إرِهِِر وى آَنروى مر وى تَِِ كى ى مر بِبَى بَِِ

 ..... إلرفىاتِىة
Jamī‘il-ustādzinā wa masyāyikhinā wa khuṣūṣan syaikh 

........... raḍiyallāhu ‘anhum wa ghafarallāhu dzunūbahum 

wa azwājahum wa aulādahum wa ‘alā uṣūlihim wa 

furū‘ihim wa nafa‘anī/nā bihim bibarakatihim wa 

anwārihim wa asrārihim wa ‘ulūmihim bisirril-Fātiḥah ..... 

 

ةً   (. 9 حى صِير هُِر  يََّ
ِ
إ وى لرنىا  عى إجر إللَّهُمَّ  لىنىا  آَهر وى نىا  ىفرس ى ن وى ادِنَى  سى جى وى حِنىا  رُور ِلَى 

إ

نِكى يَى الله إلفىاتِىة.....  ذر
ِ
نىا بَِ طِير بَى اهِرًإ وى ةً ظى مى لَى سى عىافِيىةً وى  وى

Ilā rūḥinā wa jasādinā wa nafsinā wa ahlinā 

Allāhummaj‘alnā wa iyyāhum ṣīḥatan wa ‘āfiyatan wa 

salāmatan ẓāhiran wa bāṭinanā bi-idznika yā Allāh al-

Fātiḥah..... 

 

إ (. 10 وى آَمر إحِ  وى آَرر لَ 
ِ
إ مِنىاتِ    تِ ثَُُّ  إلرمُؤر وى مِنِينى  إلرمُؤر مِنى  ةِ  ى إلربىلْر ذِهِ  هى

اتِ وى  لِمى إلرمُسر لِمِينى وى إلرمُسر صًا نىُ وى غىفىرى الله    .......صُور ُمر وى نْر ضِِ الله عى رى

ُ ذُنُ  وى وبَى آَزر مر مر وى ُ لَى إجَى آَور عىلَّى آ  دى  وى ِ إلرفىاتِىةهُِر وى عِهِمر بسِِِ فرُُور  .... صُولِهِمر وى

Ṡumma ilā arwāḥi amwāti hādzihil-baldati minal-

mu’minīna wal-mu’mināti wal-muslimīna wal-muslimāti 

wa na khuṣūṣan ............ raḍiyallāhu ‘anhum wa 

ghafarallāhu dzunūbahum wa azwājahum wa aulādahum 

wa ‘alā uṣūlihim wa furū‘ihim bisirril-Fātiḥah ..... 
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حِيِ  نِ إلرَّ ى حْر مِ اِلله إلرَّ  بِسر

Bismillāhir-raḥmānir-raḥīm 

ظِيِ  تىغرفِرُ اللهى إلرعى  X ۱۰۰ آَس ر
Astaghfirullāhal-‘aẓīm 100× 

لَِِّ  ر   إللهمَُّ صى لَِِّ سى عىلَّى آ لِِِ  وى لرقِ وى افِعِ إلرخى دٍ شى مَّ دِنَى مُحى يِِ  X ۱۰۰ عىلَّى س ى
Allāhumma ṣalli   wa sallim ‘alā sayyidinā Muḥammadin syāfi‘il-

khalqi wa ‘alā ālihī 100× 

 ۱۰۰X _________ سورة إلَإخلَص  
Sūratul-Ikhlāṣ 100× 

كِيل مى إلروى نِعر بنُىا اُلله وى سر  ۱۰۰X    حى
Ḥasbunallāhu wa ni‘mal-wakīl 100× 

مى إلنَّصِيْ نِعر لَى وى ور مى إلرمى  ۱X نِعر
Ni‘mal mawlā wa ni‘man naṣīr 1x 

لََّ الله 
ِ
ى إ لِى
ِ
 ۱۰۰X  لَى إ

Lā ilāha illallāh 100× 

لُ الله  سُور د رى مَّ  ۱X مُحى
Muḥammadur-Rasūlullāh 1× 

 الله . . . 

Allāh … 
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حِيِ  نِ إلرَّ ى حْر مِ اِلله إلرَّ  بِسر

Bismillāhir-raḥmānir-raḥīm 

ؤُوفٌ   رى مِنِينى  بَِلرمُؤر عىلىيركُُر  ريِصٌ  نِتُُر حى عى ا  مى عىلىيرهِ  عىزيِزٌ  آَنرفُسِكُُر  مِنر  سُلٌ  رى كُُر  اءى لىقىدر جى

شِ   رر إلرعى رىبُّ  هُوى  وى رتُ  كََّّ تىوى عىلىيرهِ  هُوى  لََّ 
ِ
إ ى  لِى
ِ
إ ُ لَى  إللَّ بِ  س ر فىقُلر حى إ  َّور ل تىوى نر 

ِ
فىا حِيٌ،  رى

ى  نَّ إلِلٰ
ِ
ظِيُ، إ ِِمُوإ  إلرعى ل سى إ عىلىيرهِ وى لَّور نوُر صى ينى آَمى ِ ىا إلََّّ نى عىلَّى إلنَّبِِِ يَى آَيُُّّ لُّور ئكِىتىهُ يصُى لَى مى  وى

ا لِمى ىسر  (dibaca sebelum membaca sholawat syafi’il kholqi)  .  ت

 

Laqad jā’akum rasūlun min anfusikum ‘azīzun ‘alaihi mā 

‘anittum ḥarīṣun ‘alaikum bil-mu’minīna ra’ūfun raḥīm, fa in 

tawallau fa qul ḥasbiyallāhu lā ilāha illā huwa ‘alaihi tawakkaltu 

wa huwa rabbul-‘arsyil-‘aẓīm. InnaLlaha wa malā’ikatahu 

yuṣallūna ‘alan-nabiyy yā ayyuhallażīna āmanū ṣallū ‘alaihi wa 

sallimū taslīmā. (dibaca sebelum membaca sholawat syafi’il 

kholqi) 

 

 

 

 

 

 ه ـ1436ذوإلحجة   2ديمفوك 

15   September   2015 
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 عزيز إلمنال وفتح بَب إلوصال 
‘Azīzul-manāl wa fatḥu bābil-wiṣāl 

 رإتب 
Rātib 

 س يدنَ إلعلَّ إلنيْإس إلقطب إلربَنِ طيب الانفاس إلحبيب عر بن عبد إلرحْن إلعطاس رضى الله

 هـ 1072عنه ونفعنابه إمين إلمتوفى ببلْة حريضة فِ حضْموت س نة 
Sayyidinā al-‘ālim an-nayyirās al-quṭbur-rabbānī ṭayyibul-anfās al-ḥabīb ‘Umar bin ‘Abdir-Raḥmān al-‘Aṭṭās 

raḍiyallāhu ‘anhu wa nafa‘anā bihī āmīn al-mutawaffā bibāldati Ḥuraīḍah fī Ḥaḍramaut sanata 1072 H 

 

 

 إعوذ بَلله من إلش يطان إلرجي، بسم الله إلرحْن إلرحي  -

A‘ūdzu billāhi minas-syaithānir-rajīm, bismillāhir-raḥmānir-

raḥīm 

 

 إلفاتة ... .  -

Al-Fātiḥah … 

 

ى   - تِلْر وى يىةِ الله  ش ر خى مِنر  عاً  دِِ مُتىصى شِعًا  خى آَيرتىهُ  لىرى بىلٍ  جى عىلَّى  آنى  آ إلرقُرر إ  ذى هى لرنىا  آَنرزى لىور 

إلرغىيربِ   عىلَُِّ  هُوى  لََّ 
ِ
إ ى  لِى
ِ
إ لَى   ِ إلََّّ  ُ إللَّ هُوى   ، نى ىتىفىكَّرُور ي لَّهمُر  لىعى لِنَّاسِ  بَُِىا  نىضْر ثىالُ  َمر إلر

ةِ هُوى إلرَّ  هىادى إلشَّ مُ  وى لَى وسُ إلسَّ لُِْ إلقُدُّ لََّ هُوى إلرمى
ِ
ى إ لِى
ِ
ي لَى إ ِ ُ إلََّّ حِيُ. هُوى إللَّ ىنُ إلرَّ حْر

الِقُ   . هُوى اُلله إلرخى ِكُونى َّا يشَُر انى الله عى برحى ُ س ُ بَّارُ إلرمُتىكىبَِِ زيِزُ إلرجى مِنُ إلرعى مِنُ إلرمُهىير إلرمُؤر

ا ى َسْر إلر  ُ لِى رُ  وِِ إلرمُصى هُوى  إلربىارِئُ  وى ضِ  َرر إلر وى إتِ  وى مى إلسَّ فِِ  ا  مى  ُ لِى حُ  بِِ يسُ ى نى  إلرحُس ر ءُ 

كِيمز.  زيِزُ إلرحى  إلرعى

Law anzalnā hādzal-Qur’āna ‘alā jabalin lara’aitahu khāsyi‘an 

mutaṣaddi‘an min khasyyatillāh, wa tilkal-amtsālu naḍribuhā 

linnāsi la‘allahum yatafakkarūn. Huwallāhul-ladzī lā ilāha illā 

huwa ‘ālimul-ghaibi wasy-syahādah, huwar-raḥmānur-raḥīm. 
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Huwallāhul-ladzī lā ilāha illā huwa al-malikul-quddūsus-

salāmul-mu’minul-muhaiminul-‘azīzul-jabbārul-mutakabbir. 

Subḥānallāhi ‘ammā yusyrikūn. Huwallāhul-khāliqul-bāri’ul-

muṣawwir, lahul-asmā’ul-ḥusnā, yusabbiḥu lahu mā fis-

samāwāti wal-arḍi wa huwal-‘azīzul-ḥakīm. 

 

جِيِ. ) - انِ إلرَّ يرطى لِيِ مِنى إلش َّ مِيعِ إلرعى ذُ بَِلِله إلسَّ  ( X  ۳آَعُور

A‘ūdzu billāhis-samī‘il-‘alīm minas-syaithānir-rajīm. (×3) 

 

- ( . لىقر ا خى ِمى ِ اتِ مِنر شَى اتِ إلتَّامَّ مى ِ ذُ بِكَى  ( X ۳آَعُور

A‘ūdzu bikalimātit-tāmmāti min syarri mā khalaq. (×3) 

 

لِي.   - مِيعُ إلرعى اءِ إلسَّ مى لَى فِِ إلسَّ ضِ وى َرر ر فِِ إلر ِهِ شَى عى إسْر ي لَى يىضُُّْ مى ِ ِ إلََّّ مِ إللَّ بسِر

(X ۳ ) 

Bismillāhilladzī lā yaḍurru ma‘asmihī syai’un fil-arḍi wa lā fis-

samā’i samī‘ul-‘alīm. (×3) 

 

ظِيِ. ) - لِِ إلرعى ِ إلرعى لََّ بَِللَّ
ِ
ةى إ لَى قُوَّ لى وى ور لَى حى حِيِ، وى ىنِ إلرَّ حْر مِ اِلله إلرَّ  ( X ۱۰بسِر

Bismillāhir-raḥmānir-raḥīm, wa lā ḥaula wa lā quwwata illā 

billāhil-‘aliyyil-‘aẓīm. (×10) 

 

حِيِ. )- - ىنِ إلرَّ حْر مِ اِلله إلرَّ  ( X  ۳بسِر

Bismillāhir-raḥmānir-raḥīm. (×3) 

 

رنى بَِلله. ) - كََّّ ِ تىوى مِ إللَّ ِ ، بسِر نَّا بَِللَّ ىصَّ مِ اِلله تى  ( X  ۳بسِر

Bismillāhi taḥaṣṣannā billāh, bismillāhi tawakkalnā billāh. (×3) 

 



 

 
16 

فٌ عىلىيرهِ. ) - ور ُ لَى خى مِنُ بَِللَّ نر يؤُر مى ِ وى نَّا بَِللَّ آمى ِ آ مِ إللَّ  ( X  ۳بسِر

Bismillāhi āmannā billāh wa man yu’min billāhi lā khaufun 

‘alaihi. (×3) 

 

لَّ الله. ) - انى الله جى برحى انى الله عىزَّ الله س ُ بحى  ( X  ۳س ُ

Subḥānallāh ‘azzaLlāh, subḥānallāh jallaLlāh. (×3) 

 

ُ آَكربَى . ) - إللَّ لََّ اُلله وى
ِ
ى إ لِى
ِ
لَى إ ِ وى دُ لِلَّ مر إلرحى انى الله وى برحى  ( X  ۳س ُ

Subḥānallāh wal-ḥamdu lillāh wa lā ilāha illallāh wallāhu akbar. 

(×3) 

لرقِهِ إلرطُفر بِنىا يَى لىطِيف - بِيًْإ بِِى لرقِهِ يَى خى لرقِهِ يَى عىلِيماً بِِى بِيْ.   يَى لىطِيفًا بِِى يَى عىلِي يَى خى

(X ۳ ) 

Yā Laṭīfan bikhalqihī yā ‘Alīman bikhalqihī yā Khabīran 

bikhalqihī alṭuf binā yā Laṭīf Yā ‘Alīm yā Khabīr. (×3) 

لرزِ ُ - .  يَى لىطِيفًا لىمر يىزى لِمِينى إلرمُسر . آ لرطُفر بِنىا وى لر َّكى لىطِيفُ لىمر تىزى ن
ِ
لُ. إ إلرطُفُ بِنىا فِيى نىزى

(X ۳ ) 

Yā Laṭīfan lam yazal ulṭuf binā fīmā nazal. Innaka Laṭīfun lam 

tazal. Ulṭuf binā wal-muslimīn. (×3) 

 

لََّ الله. ) -
ِ
ى إ لِى
ِ
لََّ الله. لَى إ

ِ
لِى إ لََّ الله. لَ إإ

ِ
لِى إ لِ إإلَ الله. لَ إإ  ( X  10لَ إإ

Lā ilāha illallāh. Lā ilāha illallāh. Lā ilāha illallāh. Lā ilāha 

illallāh. (×10) 

 

-  . ر لَّلَّى سى آ لِِِ وى لََّّ اُلله عىلىيرهِ وى سُولُ الله صى دٌ رى مَّ  مُحى

Muḥammadur-Rasūlullāh ṣallallāhu ‘alaihi wa ālihī wa sallam 
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كِيل.  - مى إلروى نِعر ُ وى بنُىا إللَّ سر  حى

Ḥasbunallāhu wa ni‘mal-wakīl 

 

-  . ر لََّّ سى لََّّ عىلىيرهِ وى دٍ. إللَّهمَُّ صى مَّ دِنَى مُحى يِِ لََّّ عىلَّى س ى  إللَّهمَُّ صى

Allāhumma ṣalli ‘alā sayyidinā Muḥammad. Allāhumma ṣalli 

‘alaihi wa sallam 

 

تىغرفِرُ اللهى . ) - لَى الله. )    (X  ۱۱إس ر
ِ
ئِبُونى إ  ( X ۳تَى

Astaghfirullāh. (×11) Tā’ibūna ilallāh. (×3) 

 

ة. ) - اتمِى  ( X  ۳يَ الله بَا يَ الله بَِىا يَى الله بَُِسنِ إلرخى

Yā Allāh bihā, yā Allāh bihā, yā Allāh biḥusnil-khātimah. (×3) 

 

ىا   - عىلىيْر بىتر وى ا كىسى هىا لىهىا مى عى لََّ وُسر
ِ
ىفرسًا إ ُ ن فُ إللَّ ِِ صِيُْ . لَى يكَُى لىيركى إلرمى

ِ
إ َّنىا وى ب ىكى رى إن غفُررى

ى   إ كَمى ً صْر
ِ
نىا إ مِلر عىلىير ر لَى تى َّنىا وى ب . رى أنَْى طى ىسِينىا آَور آخَر نَّ ن

ِ
نَى إ خِذر َّنىا لَى تؤُى ب بىتر رى تىسى ا إكر مى

لرتىهُ   ى لَى حْى َّنىا وى ب لِنىا. رى ينى مِنر قىبر ِ لىنىا   عىلَّى إلََّّ غرفِرر نَّا وى فُ عى عر اقىةى لىنىا بِهِ. وى ا لَى طى لرنىا مى مِِ تُى

 . فِريِنى مِ إلركَى نى عىلَّى إلرقىور نَى فىانرصُُر لَى ور نىا آَنرتى مى ر حْى رر  وى

Ghufrānaka rabbanā wa ilaikal-maṣīr. Lā yukallifullāhu nafsan 

illā wus‘ahā, lahā mā kasabat wa ‘alaihã maktasabat. Rabbanā 

lā tu’ākhidznā in nasīnā aw akhṭa’nā. Rabbanā wa lā taḥmil 

‘alainā iṣran kamā ḥamaltahū ‘alallażīna min qablinā. Rabbanā 

wa lā tuḥammilnā mā lā ṭāqata lanā bih. Wa‘fu ‘annā waghfir 

lanā warḥamnā anta maulānā fanṣurnā ‘alal-qaumil-kāfirīn. 

 

إلرَّ  - انِ  يرطى إلش َّ مِنى   ِ ذُ بَِللَّ آَلَى    - يِ  جِ آَعُور ذِكررِ الله .  بَُمُر  قُلوُر ئُِِّ  مى تىطر وى نوُإ  آمى آ ينى  ِ إلََّّ

َّهُ :  ر آَن بِ فىاعرلَّى ئُِِّ إلرقُلوُر مى ِ تىطر  بِذِكررِ إللَّ
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A‘ūdzu billāhi minas-syaithānir-rajīm – alladzīna āmanū wa 

taṭma’innū qulūbuhum bidzikrillāh, alā bidzikrillāhi taṭma’innul-

qulūb fa‘lam annahū: 

 

سُولُ الله. ) - دٌ رى مَّ لََّ الله مُحى
ِ
ى إ لِى
ِ
 ( X ۳لَ إ

Lā ilāha illallāh Muḥammadur-Rasūlullāh. (×3)  

 

لََّ الله. )- -
ِ
ى إ لِى
ِ
 ( X  25الله. )       ( X  5لَى إ

Lā ilāha illallāh. (×5) Allāh. (×25) 

 

-  . لََّّ سى آ لِِِ وى لََّّ اُلله عىلىيرهِ وى سُولُ الله صى دٌ رى مَّ ُ مُحى لََّ إللَّ
ِ
ى إ لِى
ِ
 لَى إ

Lā ilāha illallāh Muḥammadur-Rasūlullāh ṣallallāhu ‘alaihi wa 

ālihī wa sallam. 
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اد  حدََّ
ْ ُ ال

ب   رَات ِ
منسوب هو إلَ س يدنَ الامام قطب إلعوة والارشاد وغوث إلعباد وإلبلَد إلحبيب عبد الله بن علوى إلحدإد إلمقبور 

 بتريم إلمسمى بلحصن إلحصين رضى الله عنه ونفعنا به آآمين. 

Rātib al-Ḥaddād 
Mansūbun huwa ilā sayyidinā al-imām quṭbid-da‘wati wal-irsyād wa ghawtsil-‘ibādi wal-bilād al-ḥabīb ‘Abdullāh bin ‘Alawī al-Ḥaddād al-

maqbūri bitarīm al-musammā bil-Ḥiṣnil-Ḥaṣīn raḍiyallāhu ‘anhu wa nafa‘anā bihī āmīn. 
 

حِيِ.  - ىنِ إلرَّ حْر مِ اِلله إلرَّ ىسر حِيِ، ب انِ إلرَّ يرطى ذُبَِ اِلله مِنى إلش َّ  آَعُور

A‘ūdzu billāhi minas-syaithānir-rajīm, bismillāhir-raḥmānir-

raḥīm. 

 

 إلفاتة ...  -

Al-Fātiḥah … 

 

ا  - ُ مى مِ، لِى ىور لَى ن نىةٌ وى مِ، لَى تىأخُْذُهُ س ِ يُّ إلرقىيُّور لََّ هُوى إلرحى ِ
ى إ لِى
ِ
إحِد ، اُلله لَى إ ُ وى لِى

ِ
لىهكُُُر إ

ِ
إ   وى

ى   ا بىينر ُ مى لَّى ىعر نِهِ ، ي ذر
ِ
لََّ بَِ
ِ
هُ إ فىعُ عِنردى ىشر ي ي ِ إ إلََّّ نر ذى ضِ، مى َرر ا فِِ إلر مى إتِ وى وى مى فِِ إلسَّ

ا مى وى يُّهُ   آَيردِيُِّمر  س ِ كُرر سِعى  وى  ، اءى شى ا  بِمى لََّ  ِ
إ عِلرمِهِ  مِنر  ر  بشَِى طُونى  يُِِ لَى  وى  ، لرفىهمُر خى

لُِِّ إلرعىظِيِ.  هُوى إلرعى ا وى لَى يىؤُودُهُ حِفرظُهمُى ، وى ضى َرر إلر إتِ وى وى مى  إلسَّ

Wa ilāhukum ilāhun wāḥid, Allāhu lā ilāha illā huwal-ḥayyul-

qayyūm, lā ta’khudzuhū sinatun wa lā naum, lahū mā fis-

samāwāti wa mā fil-arḍ, man dzalladzī yasyfa‘u ‘indahū illā bi-

idznih, ya‘lamu mā baina aydīhim wa mā khalfahum, wa lā 

yuḥīṭūna bisyai’in min ‘ilmihī illā bimā syā’a, wasi‘a 

kursiyyuhus-samāwāti wal-arḍ, wa lā ya’ūduhū ḥifẓuhumā wa 

huwal-‘aliyyul-‘aẓīm. 
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بركُُر   - فُهُ يُِىاس ِ ا فِِ آَنرفُسِكُُر آَور تُُر نر تبُردُوإ مى
ِ
إ ضِ، وى َرر ا فِِ إلر مى إتِ وى وى مى ا فِِ إلسَّ لِله مى

نى   آمى ءٍ قىدِيرٌ، آ ر ُ عىلَّى كُِِ شَى إللَّ اءُ وى ىشى نر ي بُ مى ذِِ يعُى اءى وى ىشى نر ي بِهِ اُلله ، فىيىغرفِرُ لِمى

لىيرهِ  
ِ
ا آ نرزلِى إ لُ بِمى سُور ،  إلررى رُسُلِِِ كُتُبِهِ وى ئكِىتِهِ وى لَى مى نى بَِلِله وى آمى مِنوُنى ، كُُّ آ إلرمُؤر ِِهِ وى ب مِنر رى

صِيُْ، لىيركى إلرمى
ِ
إ َّنىا وى ب ىكى رى إن نىا غفُررى عر آَطى نىا وى عر ِ قىالوُإ سْى ، وى دٍ مِنر رُسُلِِِ ى آَحى قُ بىينر  لَى نفُىرِِ

هىا لى  عى لََّ وُسر
ِ
ىفرسًا إ فُ اُلله ن ِِ نَى  لَ يكَُى إخِدر َّنىا لَى تؤُى ب بىتر رى تىسى ا إكر ىا مى عىلىيْر بىتر وى ا كىسى هىا مى

لِنىا ،   ينى مِنر قىبر ِ لرتىهُ عىلَّى إلََّّ ى ى حْى إ كَمى ً صْر
ِ
نىا إ مِلر عىلىير ر لَى تى َّنىا وى ب أنَْى ، رى طى ىسِينىا آَور آَخر نر ن

ِ
إ

إعر  اقىةى لىنىا بِهِ، وى ا لَى طى لرنىا مى مِِ لَى تُى َّنىا وى ب نَى  رى لِنىا فىنرصُُر ور نىا آَنرتى مى ر حْى إرر غرفِرر لىنىا وى نَّا وى فُ عى

 . فِريِنى مِ إلركَى  عىلَّى إلرقىور

Lillāhi mā fis-samāwāti wa mā fil-arḍ, wa in tubdū mā fī 

anfusikum aw tukhfūhu yuḥāsibkum bihillāh, fa yaghfiru liman 

yasyā’u wa yu‘adzdzibu man yasyā’, wallāhu ‘alā kulli syai’in 

qadīr. Āmanar-rasūlu bimā unzila ilaihi mir-rabbihī wal-

mu’minūn, kullun āmana billāhi wa malāikatihī wa kutubihī wa 

rusulihī, lā nufarriqu baina aḥadin mir-rusulihī, wa qālū 

sami‘nā wa aṭa‘nā ghufrānaka rabbanā wa ilaikal-maṣīr. Lā 

yukallifullāhu nafsan illā wus‘ahā, lahā mā kasabat wa ‘alaihā 

maktasabat. Rabbanā lā tu’ākhidznā in nasīnā aw akhṭa’nā, 

rabbanā wa lā taḥmil ‘alainā iṣran kamā ḥamaltahū ‘alallażīna 

min qablinā, rabbanā wa lā tuḥammilnā mā lā ṭāqata lanā bih, 

wa‘fu ‘annā waghfir lanā warḥamnā anta maulānā fanṣurnā 

‘alal-qaumil-kāfirīn. 

 

يمُِيتُ وى هُوى عىلَّى   - يِِ وى دُ يُِر مر ُ إلرحى ُ وى لِى ُ إلرمُلْر ، لِى ُ يِكى لِى هُ لَى شَى دى حر لََّ اُلله وى
ِ
ى إ لِى
ِ
لَ إ

ءٍ قىدِيرٌ . ) ر  ( X  ۳كُِِ شَى
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Lā ilāha illallāhu waḥdahū lā syarīka lah, lahul-mulku wa 

lahul-ḥamd yuḥyī wa yumīt wa huwa ‘alā kulli syai’in qadīr. 

(×3) 

- ( . ُ ُ آَكربَى إللَّ ى وى لََّ إللَّ
ِ
ى إ لِى
ِ
لَى إ دُ لِله وى مر إلرحى انى الله وى برحى  ( X  ۳س ُ

Subḥānallāh wal-ḥamdu lillāh wa lā ilāha illallāh wallāhu 

akbar. (×3) 

 

ظِيِ. ) - انى اُلله إلرعى برحى دِهِ س ُ بَِىمر انى الله وى برحى  ( X ۳س ُ

Subḥānallāhi wa biḥamdihī subḥānallāhil-‘aẓīm. (×3) 

 

حِيِ. - بُ إلرَّ َّكى آَنرتى إلتَّوَّ ن
ِ
نىا إ تبُر عىلىير َّنىا إغرفِرر لىنىا وى ب  ( X ۳) رى

Rabbanāghfir lanā wa tub ‘alainā innaka antat-tawwābur-

raḥīm. (×3) 

 

- ( . ر لََّّ سى لِِ عىلىيرهِ وى دٍ إللَّهمَُّ صى مَّ دِنَى مُحى يِِ لِِ عىلَّى س ى  ( X ۳إللهمَُّ صى

Allāhumma ṣalli ‘alā sayyidinā Muḥammad, Allāhumma ṣalli 

‘alaihi wa sallam. (×3) 

 

لىقر . ) - ا خى ِمى ِ اتِ مِنر شَى اتِ اِلله إلتَّامَّ مى ِ ذُ بِكَى  ( X  ۳آَعُور

A‘ūdzu bikalimātillāhit-tāmmāti min syarri mā khalaq. (×3) 

 

مِيعُ   - هُوى إلسَّ اءِ وى مى لَى فِِ إلسَّ ضِ وى َرر ءٌ فِِ إلر ر ِهِ شَى عى إسْر ي لَى يىضُُّْ مى ِ ِ إلََّّ مِ إللَّ بسِر

لِيُ. )  ( X  ۳إلرعى

Bismillāhilladzī lā yaḍurru ma‘asmihī syai’un fil-arḍi wa lā fis-

samā’i wa huwas-samī‘ul-‘alīm. (×3) 

 

ىبِيًّا ) - ر ن لََّّ سى ُ عىلىيرهِ وى لََّّ إللَّ دٍ صى مَّ دِنَى مُحى يِِ بسِ ى مِ دِيرنىا وى لَى سر
ِ
بَِلَر بََّ وى ِ رى نىا بَِللَّ ضِير  ( X  ۳رى
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Raḍīnā billāhi rabbā wa bil-islāmi dīnā wa bisayyidinā 

Muḥammadin ṣallallāhu ‘alaihi wa sallam nabiyyā. (×3) 

 

- ( . ِ شِيئىةِ إللَّ ِ بِمى إلشََّ ِ وى يْر إلرخى دُ لِله وى مر إلرحى مِ اِلله وى  ( X  ۳بسِر

Bismillāhi wal-ḥamdu lillāhi wal-khairi wasy-syarri 

bimasī’atillāh. (×3) 

 

اهِرًإ. ) - ظى طِنىا وى ِ بَى لَى إللَّ
ِ
آخِرِ تبُرنىا إ مِ إلر إلريىور ِ وى نَّا بَِللَّ آمى  ( X ۳آ

Āmannā billāhi wal-yaumil-ākhir tubnā ilallāhi bāṭinan wa 

ẓāhiran. (×3) 

 

نى مِنَّا. ) - ي كَى ِ إلرحُ إلََّّ نَّا وى فُ عى إعر َّنىا وى ب  ( X  ۳يَى رى

Yā rabbanā wa‘fu ‘annā walḥu alladzī kāna minnā. (×3) 

 

مُ. ) - لَى سر
ِ
إمِ آَمِترنىا عىلَّى دِيرنِ إلَر كررى

ِ
إلَر لِ وى لَى إ إلرجى  ( X ۳يَى ذى

Yā dzal-jalāli wal-ikrām amitnā ‘alā dīnil-islām. (×3) 

 

- ( . الِمِينى َّ إلظَّ فِنىا شَى كر
ِ
ِ إ تِينر مى  ( X  ۳يَى قىوِيٌّ يَى

Yā qawiyy yā matīn ikfinā syarradh-ẓālimīn. (×3) 

 

ذِينِ. ) - َّ إلرمُؤر ُ شَى ىفى إللَّ لِمِينى صْى لىحى اُلله آ مُورى إلرمُسر  ( X  ۳آَصر

Aṣlaḥallāhu umūral-muslimīn ṣarafallāhu syarral-mu’dzīn. 

(×3) 

 

بِيْ . ) - ىصِيِْ يَى لىطِيفُ يَى خى يرعُ يَى ب ِ  ( X ۳يَى عىلُِِّ يَى كىبِيِْ يَى عىلِيُ يَى قىدِيرِ يَى سْى

Yā ‘Aliyyu yā Kabīr yā ‘Alīm yā Qadīr yā Samī‘u yā Baṣīr yā 

Laṭīfu yā Khabīr. (×3) 
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- ( . مر حى يىرر ىغرفِرُ وى دِهِ ي بر نر لِعى شِفى إلرغىمِِ يَى مى  ( X ۳يَى فىارِجى إلرهىمَّ يَى كَى

Yā fārijal-hammi yā kāsyifal-ghammi yā man li‘abdihī yaghfiru 

wa yarḥam. (×3) 

 

-  (. ايَى طى ى مِنى إلرخى تىغرفِرُ إللَّ إيَى آَس ر ى تىغرفِرُ اللهى رىبَّ إلربَى  ( X 4 آَس ر

Astaghfirullāha rabbal-barāyā astaghfirullāha minal-khaṭāyā. 

(×4) 

 

لََّ الله ) -
ِ
ى إ لِى
ِ
لََّ اُلله لَى إ

ِ
ى إ لِى
ِ
 ( X  25لَ إ

Lā ilāha illallāh lā ilāha illallāh. (×25) 

 

دى   - جَّ مى مى وى كىرى فى وى َّ شَى ، وى ر لََّّ سى آ لِِِ وى ُ عىلىيرهِ وى لََّّ إللَّ لُ اِلله صى سُور دٌ رى مَّ ُ مُحى لََّ إللَّ
ِ
ى إ لِى
ِ
لَى إ

مِينى   َكررى إلر ابِهِ  ى آَصْر وى اهِريِنى  إلطَّ بِينى  يِِ إلطَّ ىيرتِهِ  ب لِ  آَهر عىنر  تىعىلَّى  اُلله  ضِِى  رى وى مى  عىظَّ وى

وى  آَزر وى مِ  إلرمُهرتىدِينى  يىور لَى 
ِ
إ انٍ  سى حر

ِ
بَِ لىهمُر  إلتَّابِعِينى  وى مِنِينى  إلرمُؤر هىاتِ  آ مَّ إتِ  اهِرى إلطَّ إجِهِ 

. آآمين.  ينى إحِِْ مى إلرَّ حى ىتِكى يَى آَرر حْر فِيِْمر بِرى همُر وى عى نىا مى عىلىير ينى وى  إلِِ

Lā ilāha illallāhu Muḥammadur-rasūlullāh ṣallallāhu ‘alaihi 

wa ālihī wa sallam, wa syarraf wa karram wa majjad wa 

‘aẓẓam wa raḍiyallāhu ta‘ālā ‘an ahli baitihī aṭ-ṭayyibīn aṭ-

ṭāhirīn wa aṣḥābihil-akramīnal-muhtadīn wa azwājihī aṭ-

ṭāhirāti ummahātil-mu’minīn wat-tābi‘īna lahum bi-iḥsānin ilā 

yaumid-dīn wa ‘alainā ma‘ahum wa fīhim biraḥmatika yā 

arḥamar-rāḥimīn. Āmīn. 

 

 ( X ۱سورة إلموذتَن )                      (X ۳سورة الاص ) -

Sūratul-‘Aṣr (×3)  Sūratul-Mu‘awwidzatain (×1) 
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لََّّ   - ِ صى بردِ إللَّ دِ برنِ عى مَّ ِ مُحى لِ إللَّ سُور فِيعِنىا رى شى بِنىا وى بِير حى دِنَى وى يِِ حِ س ى لَى رُور
ِ
إلرفىاتِىةى إ

ى  ي نَّةِ وى مر فِِ إلرجى اتِِِ جى رى لِِ دى ى يعُر َّتهِِ بِأنََّ إللَّ ذُرِيِ إجِهِ وى وى آَزر ابِهِ وى ى آَصْر آ لِِِ وى ُ عىلىيرهِ وى نرفىعُنىا  إللَّ

ى  لُ بِبَى عى ر يَى وى ةِ  آخِرى إلر نريىا وى إلُّ وى يرنِ  إلِِ مر فِِ  اتِِِ ىفىحى ن وى مِهمِر  عُلوُر وى إرِهِِر  آَنروى إرِهِِر وى ى آَسْر وى مر  تِِِ نىا  كَى

ِ إلرفىاتِى  مر بسِِِ إتِِِ رى نَى فِِ زُمر شَُُ ر يِى فَّنىا عىلَّى مِلَّتَِِمر وى ىتىوى ي مُر وى بَّتَى حى زُقرنىا مى يىرر مر وى بَِِ ة  مِنر حِزر

 ... 

Al-Fātiḥah ilā rūḥi sayyidinā wa ḥabībinā wa syafī‘inā 

Rasūlillāhi Muḥammadi bni ‘Abdillāh ṣallallāhu ‘alaihi wa 

ālihī wa aṣḥābihī wa azwājihī wa dzurriyyatihī bi-anna Allāha 

yu‘liya darajātihim fīl-jannati wa yanfa‘unā bibarakātihim wa 

asrārihim wa anwārihim wa ‘ulūmihim wa nafḥātihim fīd-dīni 

wad-dunyā wal-ākhirah wa yaj‘alunā min ḥizbihim wa 

yarzuqunā maḥabbatahum wa yatawaffānā ‘alā millatihim wa 

yaḥsyurunā fī zumarātihim bisirril-Fātiḥah… 

 

مِ   - دِنَى إلرفىقِيرهِ إلرمُقىدَّ يِِ س ى ىدى برنِ عِيسَى وى ِ آَحْر لَى إللَّ
ِ
دِنَى إلرمُهىاجِرِ إ يِِ حِ س ى لَى رُور

ِ
إلرفىاتِىةى إ

وِ   ذى آَلِ آَبِِ عىلىوِى وى إتِنىا  ادى يعِ سى ِ جَى ا وى عِهمِى فرُُور ا وى آ صُولِهمِى عىلىوِي وى برنِ عىلِِ بَى دِ  مَّ مُحى

ِمر   ىنرفىعُنىا  إلرحُقُوقِ عىلىيْر ي نَّةِ وى مر فِِ إلرجى اتِِِ جى رى لَِّ دى يعُر همُر وى ُ حْى يىرر ىغرفِرُ لىهمُر وى ى ي عِينى آَنَّ إللَّ ِ آَجَر

بسِِِِ  ةِ.  آخِرى إلر وى نريىا  إلُّ وى يرنِ  إلِِ فِِ  مر  اتِِِ ىفىحى ن وى مِهمِر  عُلوُر وى إرِهِِر  آَنروى وى إرِهِِر  ى آَسْر وى مر  تِِِ ىكَى   بِبَى

 إلرفىاتِىة ... 

Al-Fātiḥah ilā rūḥi sayyidinā al-muhājiri ilallāhi Aḥmada ibni 

‘Īsā wa sayyidinā al-faqīhil-muqaddam Muḥammad ibni ‘Alī 

Bā‘Alawī wa uṣūlihimā wa furū‘ihimā wa jamī‘i sādātinā āli 

Abī ‘Alawī wa dhawil-ḥuqūqi ‘alaihim ajma‘īn an-nallāha 

yaghfiru lahum wa yarḥamuhum wa yu‘liya darajātihim fīl-

jannati wa yanfa‘unā bibarakātihim wa asrārihim wa 
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anwārihim wa ‘ulūmihim wa nafḥātihim fīd-dīni wad-dunyā 

wal-ākhirah. Bisirril-Fātiḥah… 

 

ادِ    - شى رر
ِ
إلَر ةِ وى وى عر بِ إلَّ إتبِِ قُطر احِبُ إلرَّ تِنىا صى دى عُر بِينىا وى حى دِنَى وى يِِ حِ س ى لَى رُور

ِ
إلرفىاتِىةى إ

عِهِ   فرُُور لِِِ وى آ صُور إدِ وى ِ برنِ علوى إلحىدى بردِ إللَّ مِ عى مى
ِ
بِيربِ إلَ دِ إلرحى إلربِلَى ثِ إلرعِبىادِ وى غىور وى

قُوقِ عىلىيْرِ  وِى إلرحى ذى نَّةِ  وى مر فِِ إلرجى اتِِِ جى رى لَِّ دى يعُر همُر وى ُ حْى يىرر ىغرفِرُ لىهمُر وى ى ي ىعِينى آَنَّ إللَّ مر آَجَر

ينِ وى  مر فِِ إلِِ اتِِِ ىفىحى ن مِهمِر وى عُلوُر إرِهِِر وى آَنروى إرِهِِر وى ى آَسْر مر وى تِِِ كَى نىا مِنر بىرى ى عىلىير يعُِيدُ إللَّ نريىا  وى إلُّ

ةِ. بِسِِِ  آخِرى إلر   إلرفىاتِىة ... وى

Al-Fātiḥah ilā rūḥi sayyidinā wa ḥabībinā wa ‘umdatinā 

ṣāḥibir-rātib quṭbid-da‘wati wal-irsyād wa ghawtsil-‘ibādi 

wal-bilād al-ḥabībil-imām ‘Abdillāhi bni ‘Alawī al-Ḥaddād wa 

uṣūlihī wa furū‘ihī wa dhawil-ḥuqūqi ‘alaihim ajma‘īn an-

nallāha yaghfiru lahum wa yarḥamuhum wa yu‘liya 

darajātihim fīl-jannati wa yu‘īdu llāhu ‘alainā min barakātihim 

wa asrārihim wa anwārihim wa ‘ulūmihim wa nafḥātihim fīd-

dīni wad-dunyā wal-ākhirah. Bisirril-Fātiḥah… 

 

حِ   - لَى رُور
ِ
إ دٍ بِلرفىقِيرهِ وى مَّ ىدى برنِ مُحى بِ إلحىبِيربِ آَحْر امِ إلرقُطر مى

ِ
دِنَى إلَر يِِ حِ س ى لَى رُور

ِ
إلرفىاتِىةى إ

 َُ يرخِنىا إلر ش ى دِنَى وى يِِ ىدى بِلرفىقِيرهُ  س ى دِ إلقىادِرِ برنِ آَحْر بر بِ إلحىبِيبِ عى ِ إلرقُطر بَر امِ إلرحى مى
ِ
تىاذِ إلَر س ر

حِنىا إلر   ير ش ى دِنَى وى يِِ لِِِ س ى ر نَى بِيربِ  وى تُورِ إلرحى كر بِ إلَّ نِدِ إلرقُطر افِظُ إلرمُس ر امِ إلرحى مى
ِ
تىاذِ إلَ س ر

تىاذِ إلَإمام إلحى  برنِ إل س ر  ِ بردِ إللَّ ِ عى تِهِ    بِ طر إلقُ   بَر جى ور بِلرفىقِيرهِ وِزى دِ إلقىادِرِ  بر إلحىبِيربِ عى

لِ  إلوى ِيفىةِ  إلشََّ إلتَّقِيَّةِ  ةِ  هرِى انِ إلطَّ هى آ مِِ  بِئرتِهِ    يَّةِ  وى عىقِيلى  برنِ   ِ إللَّ بردِ  عى بِيربِ  إلرحى بِنرتِ 

برنِ  
ِ
إ دى  مَّ ةِ إلحىبِيربِ مُحى مى إبرنهِِ إلعىلََّ ةى وى فىاطِمى لِيَّةِ  يِفىةِ إلوى ةِ إلشََّ هِيدى ةِ إلتَّقِيَّةِ إلشَّ الِمى إلرعى

ةِ إل   احى ى امِ  سْى مى
ِ
ِ إلحى س تىاذِ إلَ فِيرفىة   بَر ىةِ عى إلرحُبَّاب دِ إلقىادِرِ بِلرفىقِيرهِ وى بر بِ إلحىبِيربِ عى إلقُطر

يِفىةِ  ةِ إلشََّ هِيدى حِ إلتَّقِيَّةِ إلشَّ لَى رُور
ِ
إ ى وى اوى دٍ إلرمُسى مَّ َّة بِنرتِ إلحىبِيربِ مُحى ىةِ عىلىوِي إلرحُبَّاب وى
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حِ إلحىبِيربِ   لَى رُور
ِ
إ قىافُ وى إء بِنرتِ إلحىبِيبِ آَبِِ بىكررِ إلسَّ رى لِيَّةِ زىهر ةِ إلوى ةِ إلحىافِظى الِمى إلعى

حِ إلحىبِيربِ عىلِى إلرجُفرريِ   لَى رُور
ِ
إ الِمر وى رِ برنِ سى يرخ آَبِِ بىكر رُوسِ برنِ ش ى يردى هردِي برنِ عى مى

لِهمِر   آَصُور يرنىةِ وى ىةِ زى إلحبَُّاب لَى آَعرلَّى إلعِليِِينى  وى
ِ
نَّةِ إ مر فِِ إلرجى اتِِِ جى رى لِِ دى ى يعُر عِهمِر آَنَّ إللَّ فرُُور وى

إرِ  آَنروى إرِهِِر وى ى آَسْر مر وى تِِِ ىكَى ىنرفىعُنىا بِبَى ي الِحِينى وى إلصَّ إءِ وى هىدى إلشُّ إصِدِيقِينى وى إرِ إلنَّبِيِِينى وى وى هِِر  بِِِ

مر وى  اتِِِ ىفىحى ن مِهمِر وى عُلوُر ينِ  وى مر فِِ إلِِ إتِِِ رى ىظى ن مر وى تِِِ كَى رى در
ِ
إ مر وى يَّاتِِِ قدُر س ِ مر وى إقىاتِِِ ى شَر

ِ
إ مر وى إتِِِ إدى دى مر

ِ
إ

دِ   بر تهِِ س يدى إلحبيبِ عى لىحى ى دِ سْى لَى ارى آَور ى الَى يطُِيلُ آَعر ى تىعى آَنَّ إللَّ ةِ وى آخِرى إلر نريىا وى إلُّ وى

دٍ   مَّ دِى إلحىبِيربِ مُحى يِِ مر  إلقىادِرِ وس ى هىاتِِِ آ مَّ إئمِِهمِر وى كىرى ىنِ وى حْر دِ إلرَّ بر دِى إلحبيبِ عى يِِ س ى وى

تِهِ  ىاحى سْى مِيذِ  تىلَى وى مِيدِهِِر  تىلَى وى مر  ىنىاتِِِ ب وى دِهِِر  لَى آَور وى مر  إجَِِ وى آَزر وى ىيرتَِِمر  ب لِ  آَهر وى مر  تِِِ دَّ جى وى

ا عُلىمى ينىا وى إلِِ وى نَى وى ىارى آَعر ادِقِينى إلبىارِينى وى قى عُرِ  إلصَّ فىور ىةِ وى قِ إلِمائ لَى فىور
ِ
الِحِينى إ ئِنىا إلصَّ

قىاصِدِي   بلُوُغِ إلرمى رٍ وى حُبُور ورٍ وى سُُْ عىافِيَّةٍ وى فِ وى لطُر ٍ وى يْر ىةِ فِهى خى ي ر رِ شَى مَّ ابِِ إلرمُعى حى إلصَّ

َمر  يعِ إلر ِ فِيِْمر مِنر جَى ىسر ي ىةِ وى وِي رى َخر إلر َّةِ وى نريىوِي إلُّ يرنِيَّةِ وى اعِ شِفىاءٌ  إلى جى َور إلر قىامِ وى َسر إلر ضِ وى رى

ىدًإ   ا آَب هى كررُوور نَى مى يََّ
ِ
إ مُر وى آَنر لَى يرُيُِّى لَى عِلىلًَ وى لَى آَلىمًا وى قىمًا وى ا عىاجِلًَ لَى يغُىادِرُ سى مَّ تَى

ى إ فىعى بِتِلْر يىرر فىعُ وى آَنر يىدر دى إلَنروى ىعر ا ب مى آنى وى تِهِ إلر احى ى ىةِ سْى دِئ دى حى ىعر لىنىا  ب عى ر يَى ىا وى مِنْر ى دِثىةِ آَكربَى لرحى

يفُىقَّهُ ارِفِينى وى نىا فتُُوحى إلعى تىحُ عىلىير ىفر ي إلريىقِيِن وى ِ وى نيِنى فِِ إلعِلَّر إس ِ امِلِينى إلرَّ اءِ إلرعى نىا  مِنى إلرعُلىمى

ىتى  ي بِيلِ وى إءِ إلسَّ وى لَى سى
ِ
ىنىا إ ردِي يُّى نىا إلتَّأوِْيلِ وى ير ِِ ل يعُى ينِ وى مِ  فِِ إلِِ لَى سر

ِ
إلَ انِ وى يرمى

ِ
فَّنىا عىلَّى إلَ وى

حِ   لَى صى بِنِيَّةِ  سُولِِِ  رى وى  ِ إللَّ اعىةِ  طى فِِ  طوِيلٍ  رٍ  عُر دى  ىعر ب إلرخِتىامِ  نِ  سى بِأحَر لىنىا  تُِر  ر يَى وى

دِنَى  يِِ س ى دٍ وى مَّ دِنَى مُحى يِِ الِبِ بِِىاهِ س ى ىطى إلرحُصُولِ عىلَّى كُِِ إلم إلِبِ وى إلرقىوى بِ وى عىلِِِِ    إلرقُلوُر

نىاقِبِ.  وِي إلرمى ابِهِ ذى ى آَصْر ايِبِ وى فَّةِ آ لِِِ إلَطى كَى الِبٍ وى ِ برنِ آ بِ طى  إلفاتة ... بسِِِ

Al-Fātiḥah ilā rūḥi sayyidinā al-imām al-quṭbil-ḥabīb Aḥmada 

bni Muḥammadin Bilfaqīh, wa ilā rūḥi sayyidinā wa syaikhinā 

al-ustādz al-imām al-ḥabr al-quṭb al-ḥabīb ‘Abdil-Qādiri bni 

Aḥmada Bilfaqīh, wa najlihī sayyidinā wa syaikhinā al-ustādz 
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al-imām al-ḥāfiẓ al-musnid al-quṭbid-daktūr al-ḥabīb 

‘Abdillāhi bnil-ustādz al-imām al-ḥabri al-quṭb al-ḥabīb 

‘Abdil-Qādir Bilfaqīh, wa zawjatihit-ṭāhiratit-taqiyyatisy-

syarīfatil-waliyyah Ummu Hāni’ binti al-ḥabīb ‘Abdillāhi bni 

‘Aqīl, wa bintihil-‘ālimatit-taqiyyatisy-syahīdatisy-syarīfatil-

waliyyah Fāṭimah, wa ibnihil-‘allāmah al-ḥabīb Muḥammada 

ibni samāḥatil-ustādz al-imām al-ḥabr al-quṭb al-ḥabīb ‘Abdil-

Qādir Bilfaqīh, wal-ḥubbābah ‘Afīfah, wal-ḥubbābah 

‘Alawiyyah binti al-ḥabīb Muḥammadin al-Musāwā, wa ilā 

rūḥit-taqiyyatisy-syahīdatisy-syarīfatil-‘ālimatil-ḥāfiẓatil-

waliyyah Zahrā’ binti al-ḥabīb Abī Bakr as-Saqqāf, wa ilā 

rūḥil-ḥabīb Mahdī bni ‘Aydarūs bni Syaikh Abī Bakr bni Sālim, 

wa ilā rūḥil-ḥabīb ‘Alī al-Jufrī wal-ḥubbābah Zainah, wa 

uṣūlihim wa furū‘ihim. An-nallāha yu‘liya darajātihim fil-

jannati ilā a‘lal-‘illiyyīn bijiwārin-nabiyyīn waṣ-ṣiddīqīn wasy-

syuhadā’i waṣ-ṣāliḥīn, wa yanfa‘unā bibarakātihim wa 

asrārihim wa anwārihim wa ‘ulūmihim wa nafḥātihim wa 

imdādātihim wa isyrāqātihim wa qudsiyyātihim wa idrākātihim 

wa naẓarātihim fid-dīni wad-dunyā wal-ākhirah. Wa an-

nallāha ta‘ālā yuṭīlu a‘māra awlādi samāḥatihī sayyidil-ḥabīb 

‘Abdil-Qādir, wa sayyidil-ḥabīb Muḥammad, wa sayyidil-ḥabīb 

‘Abdir-Raḥmān, wa karā’imihim wa ummahātihim wa 

jaddātihim wa ahli baitihim wa azwājihim wa awlādihim wa 

banātihim wa talāmīdhihim wa talāmīdhi samāḥatihī aṣ-

ṣādiqīnal-bārrīn, wa a‘māranā wa wālidīnā wa ‘ulamā’inā aṣ-

ṣāliḥīn ilā fawqal-mi’ah wa fawqa ‘umri aṣ-ṣaḥābiyil-

mu‘ammar, syariyyatan fīhā khairun wa luṭfun wa ‘āfiyah wa 

surūrun wa ḥubūr, wa bulūghil-maqāṣidid-dīniyyah wad-

dunyawiyyah wal-akhrawiyyah. Wa yasfīhim min jamī‘il-amrāḍ 

wal-asqām wal-awjā‘, syifā’an tāmmān ‘ājilan lā yugādiru 

saqaman wa lā alaman wa lā ‘ilalan. Wa an lā yuriyahum wa 

iyyānā makrūhan abadan ba‘da ḥādiṡati samāḥatihil-āna wa 
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mā ba‘dal-anwā’. Wa an yadfa‘a wa yarfa‘a bitilkal-ḥādiṡati 

akbara minhā, wa yaj‘alanā minal-‘ulamā’il-‘āmilīnar-

rāsikhīna fil-‘ilmi wal-yaqīn. Wa yaftaḥu ‘alainā futūḥal-

‘ārifīn, wa yufaqihunā fid-dīn, wa yu‘allīnā at-ta’wīl, wa 

yahdīnā ilā sawā’is-sabīl. Wa yatawaffānā ‘alal-īmān wal-

islām, wa yakhtima lanā bi-aḥsanil-khitām ba‘da ‘umrin 

ṭawīlin fī ṭā‘atillāhi wa rasūlihī bi-niyyati ṣalāḥil-qulūbi wal-

qawālib wal-ḥuṣūli ‘alā kullil-maṭālib bijāhi sayyidinā 

Muḥammad wa sayyidinā ‘Alī bni Abī Ṭālib wa kāffati ālihī al-

aṭāyib wa aṣḥābihī dhawil-manāqib. bisisrril-Fātiḥah… 

 

إحٍ   - وى لَى آَرر
ِ
إشِدِينى ثَُُّ إ ةِ إلرَّ َئمَِّ إلر الحِِينى وى إلصَّ إءِ وى هىدى إلشُّ لِيىاءِ وى حِ إلَور وى لَى آَرر

ِ
إلفاتة إ

ذِهِ   إتِ هى وى حِ آَمر وى لَى آَرر
ِ
ىعِينى ثَُُّ إ نىا آَجَر وِي إلرحُقُوقِ عىلىير ذى ِِمِينىا وى ل مُعى نىا وى ايَِِ شى مى ينى وى إلِِ وى

ةِ مِنى  ى همُر    إلربىلْر ُ حْى يىرر ىغرفِرُ لىهمُر وى اتِ آَنَّ اللهى ي لِمى إلرمُسر لِمِينى وى إلرمُسر مِنىاتِ وى إلرمُؤر مِنِينى وى إلرمُؤر

اتِِِ  ىفىحى ن مِهمِر وى عُلوُر رِهِِر وى آَنروى إرِهِِر وى ى آَسْر مر وى تِِِ ىكَى ىنرفىعُنىا بِبَى ي نَّةِ وى مر فِِ إلرجى اتِِِ جى رى لِِ دى يعُر مر فِِ  وى

ةِ إلين وإلُّ  إلآخِرى ِ نريىا وى  إلفاتة ... بِسِِ

Al-Fātiḥah ilā arwāḥil-awliyā’i was-syuhadā’i waṣ-ṣāliḥīn 

wal-a’immatir-rāsyidīn, tsumma ilā arwāḥi wālidīnā wa 

masyāyikhinā wa mu‘allimīnā wa dhawil-ḥuqūqi ‘alainā 

ajma‘īn, tsumma ilā arwāḥi amwāti hādhihil-baldah minal-

mu’minīna wal-mu’mināt wal-muslimīna wal-muslimāt. An-

nallāha yaghfiru lahum wa yarḥamuhum wa yu‘liya 

darajātihim fil-jannati wa yanfa‘unā bibarakātihim wa 

asrārihim wa anwārihim wa ‘ulūmihim wa nafḥātihim fid-dīni 

wad-dunyā wal-ākhirah. Bi sirril-Fātiḥah… 

 

امٍ كُِِ سُ  - تىمى لِ وى يرنِ  ؤر إلفاتةى بَِلقىبُور طِنىا فِِ إلِِ بَى اهِرًإ وى انِ ظى حِ إلشَّ لَى صى لٍ وى أمُْور مى لٍ وى

ايَِِ  شى لِمى بىابِنىا وى لَحر ينىا وى إلِِ لِوى ٍ لىنىا وى يْر الِبىةً لِكُِِ خى ِ جى ِ ةً لِكُِِ شَى إفِعى ةِ دى آخِرى إلر نريىا وى إلُّ نىا  وى
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ى   إلرهُدى عى  إلِبىنىا مى قىوى ىنىا وى ب رُ قُلوُر ينُىوِِ ى  نِيَّةِ آَنَّ إللَّ عىلَّى  افِيىةِ وى إلرعى فِ وى عى إللُّطر ينِ مى فِِ إلِِ

  ِ لى دِ وى يِِ انٍ بِِىاهِ س ى تِحى لَى إمر نىةٍ وى م بِلَى مِحر لَى سر
ِ
تِ عِلَّى دِيرنِ إلَر ور إلرمى فىافِ وى إلرعى إلتَّقىى وى وى

امِعى  نِ جى نَى لََّّ  عىدر دٍ صى مَّ ةِ إلحىبِيربِ مُحى ى ضْر لَى حى
ِ
إ بَّةً وى حى مى ةً وى دى زِيَى ةٍ وى الِحى ةِ لِكَُّ نِيَّةٍ صى

بِهِ.  ر صْى عىلَّى آ لِِِ وى ى وى لََّّ سى آ لِِِ وى ِ اُلله عىلىيرهِ وى  إلفاتة ... بسِِِ

Al-Fātiḥata bil-qabūli wa tamāmi kulli su’lin wa ma’mūlin wa 

ṣalāḥisy-sya’ni ẓāhiran wa bāṭinan fid-dīni wad-dunyā wal-

ākhirah, dāfi‘atan likulli syarrin jālibatan likulli khairin lanā 

wa liwālidaynā wa li-aḥbābinā wa limasyāyikhinā fid-dīni 

ma‘al-luṭfi wal-‘āfiyah. Wa ‘alā niyyati annallāha yunaww iru 

qulūbanā wa qawālibanā ma‘al-hudā wat-tuqā wal-‘afāfi wal-

mawti ‘alā dīnil-Islāmi bilā miḥnatin wa lā imtiḥānin, bijāhi 

sayyidi waladi ‘Adnān, jāmi‘atin likulli niyyatin ṣāliḥatin wa 

ziyādatan wa maḥabbatan, wa ilā ḥaḍratil-ḥabībi 

Muḥammadin ṣallallāhu ‘alaihi wa ālihi wa sallama wa ‘alā 

ālihi wa ṣaḥbih. Bi sirril-Fātiḥah… 

 

فُِِ   يُكَى هُ وى مى إفِِ نِعى دًإ يوُى ر الىمِينى حْى بِِ إلرعى دُ لِله رى بسم الله إلرحْن إلرحي. إلحىمر

ىكى لَى   ان برحى انِكى س ُ ظِيِ سُلرطى لِعى كى وى جَِِ لِ وى لَى بىغِي لِجى ىمر ي ى  دُ كَمى ى إلحىمر َّنىالَى ب هُ يَى رى زيِدى مى

ى  ى آَثرنىيرتى عىلى ن صِِ ثىنىاءى عِلىيركى كَمى إ  تُر ذى
ِ
دُ إ مر ى إلرحى لَى ضىى وى تََّّ تىرر دُ حى مر ى إلرحى فرسِكى فىلْى

لِينى   َوَّ دٍ فِِ إلر مَّ دِنَى مُحى يِِ ر عىلَّى س ى لََّّ سى لََّّ وى ضىى إللهمَُّ صى دى إلرِِ ىعر دُ ب مر ى إلرحى لَى ضِيرتى وى رى

ر عى  لََّّ سى لِِ وى صى آخِريِنى وى دٍ فِِ إلر مَّ دِنَى مُحى يِِ ر عىلَّى س ى لََّّ سى لِِ وى صى دٍ فِِ  وى مَّ دِنَى مُحى يِِ لَّى س ى

ينِ   مِ إلِِ لَى يىور
ِ
ءِ إلَعرلَّى إ لَى دٍ فِِ إلرمى مَّ دِنَى مُحى يِِ ر عىلَّى س ى لََّّ سى لِِ وى صى حِيٍن وى قرتٍ وى كُِِ وى

إرِثيِنى  ُ إلروى يْر آَنرتى خى ىا وى نر عىلىيْر مى ضى وى َرر تََّّ تىرثُِ إلر دٍ حى مَّ دِنَى مُحى يِِ ر عىلَّى س ى لََّّ سى لِِ وى صى  وى

كَُّ  لىنىا وى آَهر إ لىنىا وى وى آَمر نىا وى آَنرفُس ى ىنىا وى إن آَبردى ىنىا وى ن يَى دِعُكى آَدر تىور ىس ر ن فِظُكى وى تىحر ىس ر نََّ ن
ِ
  إللهمَُّ إ

إرِكى مِنر كُِِ   جِوى عِيىاذِكى وى انِكى وى آَمى كىنىفِكى وى هُِر فِِ  يََّ
ِ
إ لرنىا وى عى تىنىا إللهمَُّ إجر ير طى ءٍ آَعر ر شَى
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َّكى عىلَّى   ن
ِ
ِ إ ِ ِ كُِِ ذِي شَى ِ مِنر شَى ىغريِ وى ذِى ب ٍ وى ذِى عىينر نِيردٍ وى بَّارٍ عى جى ريِدٍ وى انٍ مى يرطى س ى

نَى  آَعِذر ةِ وى تقِىامى س ر
ِ
إلَ ى وى قِِقرنىا بَِلتَّقروى حى ةِ وى مى لَى إلسَّ افِيىةِ وى لرنىا بَِلرعى ِ ءٍ قىدِيرٌ إللَّهمَُّ جَى ر   كُِِ شَى

إلنَّ  جِبىاتِ  مُور إللَّهمَُّ  مِنر  لِِ  صى وى عىاءِ  إلَّ يعُ  ِ سْى َّكى  ن ِ
إ الِ  إلرمى وى الِ  إلرمى وى الِ  إلرحى فِ  ةِ  إمى دى

ةِ   ىعى لى إلرمُتىاب ى زُقرنىا كَمى إرر ىعِينى وى بِهِ آَجَر ر صْى عىلَّى آ لِِِ وى دٍ وى مَّ دِنَى مُحى يِِ الَِى عىلَّى س ى ى جَى لَِى وى بِِىلَى

إلرَّ  مى  حى آَرر يَى  بِأطَِنىا  وى اهِرًإ  ظى  ُ يىصِفُونى  لِى  َّ عَى ةِ  إلرعِزَّ بِِ  رى ِِكى  ب رى انى  برحى س ُ لِ  بِفىضر ينى  حِِْ

. الىمِينى بِِ إلرعى دُ لِلِ رى مر إلرحى لِينى وى سى مٌ عىلَّى إلرمُرر لَى سى  وى

Bismillāhir-raḥmānir-raḥīm. Al-ḥamdu lillāhi rabbil-

‘ālamīn, ḥamdan yuwāfī ni‘amahu wa yukāfi’u mazīdah. Yā 

rabbana laka al-ḥamdu kamā yanbaghī lijalāli wajhika wa 

li‘aẓīmi sulṭānik. Subḥānaka lā tuḥṣī tsanā’an ‘alaika kamā 

atsnaita ‘alā nafsik, falaka al-ḥamdu ḥattā tarḍā, wa laka al-

ḥamdu idzā raḍīta, wa laka al-ḥamdu ba‘dar-riḍā. 

Allāhumma ṣalli wa sallim ‘alā sayyidinā Muḥammadin fil-

awwalīn, wa ṣalli wa sallim ‘alā sayyidinā Muḥammadin fil-

ākhirīn, wa ṣalli wa sallim ‘alā sayyidinā Muḥammadin fī kulli 

waqtin wa ḥīn, wa ṣalli wa sallim ‘alā sayyidinā Muḥammadin 

fil-malā’il-a‘lā ilā yaumid-dīn, wa ṣalli wa sallim ‘alā 

sayyidinā Muḥammadin ḥattā taritha al-arḍa wa man ‘alaihā 

wa anta khairul-wāritsīn. 

Allāhumma innā nastaḥfiẓuka wa nastawdi‘uka adyānanā 

wa abdānanā wa anfusanā wa amwālanā wa ahlanā wa kulla 

syai’in a‘ṭaitanā. Allāhummaj‘alnā wa iyyāhum fī kanafika wa 

amānika wa ‘iyādzika wa jiwarika min kulli syaithānin marīd, 

wa jabbārin ‘anīd, wa dzī ‘ainin wa dzī baghy, wa min syarri 

kulli dzī syarr. Innaka ‘alā kulli syai’in qadīr. 

Allāhumma jammilnā bil-‘āfiyati was-salāmah, wa 

ḥaqqiqnā bit-taqwā wal-istiqāmah, wa a‘idz-nā min mūjibātin-

nadāmah fil-ḥāl wal-māl. Innaka samī‘ud-du‘ā’. 
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Wa ṣalli allāhumma bijalālika wa jamālika ‘alā sayyidinā 

Muḥammadin wa ‘alā ālihi wa ṣaḥbihi ajma‘īn, warzuqnā 

kamālal-mutāba‘ati lahū ẓāhiran wa bāṭinan, yā arḥamar-

rāḥimīn. Bi faḍli subḥāna rabbika rabbil-‘izzati ‘ammā yaṣifūn, 

wa salāmun ‘alal-mursalīn, wal-ḥamdu lillāhi rabbil-‘ālamīn. 

 

ذُبِكى مِنى إلنَّارِ. ) - ىعُور ن نَّةى وى إلرجى اكى وى ألََُى رِضى ىسر نََّ ن
ِ
 ( X  ۳إللهمَُّ إ

Allāhumma innā nas’aluka riḍāka wal-jannata wa na‘ūdzu 

bika minan-nār. (x3) 

 

يرثُ كُنَّا. ) - كُنر لىنىا حى فُ عِنَّا وى إعر عىافِنىا وى نَّا وى عى ى رتِكِ إلسِترر ِمِنَّا لَى تِى ِ  ( X ۳يَى عىالِمى إلسَّ

Yā ‘ālimas-sirri minnā, lā tahtikis-sitra ‘annā, wa ‘āfinā wa‘fu 

‘annā, wa kun lanā ḥaitsu kunnَا. (x3) 

 

ةِ. ) - اتمِى نِ إلرخى ُ بَُِسر  ( X  ۳يَى اُلله بَِىا يَى اُلله بَِىا يَى إللَّ

Yā Allāhu bihā, yā Allāhu bihā, yā Allāhu biḥusnil-khātimah. 

(x3) 

 

بِيٌْ  - لرقِهِ إلرطُفر بِنىا يَى لىطِيفُ يَى عىلِيُ يَى خى بِيًْإ بِِى لرقِهِ يَى خى لرقِهِ يَى عىلِيماً بِِى  ( X ۳)  يَى لىطِيفًا بِِى

Yā laṭīfan bikhuluqihī, yā ‘alīman bikhuluqihī, yā khabīran 

bikhuluqihī, alṭuf binā yā Laṭīf, yā ‘Alīm, yā Khabīr. (x3) 

 

-  (. لِمِينى إلرمُسر لر آ لرطُفر بِنىا وى نَّكى لىطِيفٌ لىمر تىزى
ِ
لر إ لر آ لرطُفر بِنىا فِيمىا نىزى  ( X  ۳ يَى لىطِيفًا لىمر يىزى

Yā laṭīfan lam yazal, ulṭuf binā fīmā nazal. Innaka laṭīfun lam 

tazal, ulṭuf binā wal-muslimīn. (x3) 

 

-  (. لُُِ ا هُوى آَهر مى ى يْر ى خى لََّّ سى آ لِِِ وى الَى عىلىيرهِ وى ُ تىعى لََّّ إللَّ دًإ صى مَّ نَى مُحى دى يِِ نَّا س ى ُ عى ى إللَّ رى  ( X  ۳ جى
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Jazā Allāhu ‘annā sayyidanā Muḥammadan ṣallallāhu ta‘ālā 

‘alaihi wa ālihi wa sallam khaira mā huwa ahluh. (x3) 

- ( . ر لََّّ سى ُ عىلىيرهِ وى لََّّ إللَّ ِ صى لِ إللَّ سُور دِنَى رى يِِ اهِ س ى  ( X ۱۱آَنَى فِِ جى

Anā fī jāhi sayyidinā Rasūlillāhi ṣallallāhu ‘alaihi wa sallam. 

(x11) 

 

ةِ.)  - فىاطِمى إبرنىاهُُىا وى تىضَى وى إلرمُرر فىى وى طى ةِ إلرمُتىصر اطِمى إلرحى ءِ وى بَى رَّ إلروى مر حى فِئُ بَِِ ةٌ آ طر رسى  ( X  5 لِ خَى

Lī khamsatun uṭfi’u bihim ḥarral-wabā’i wal-ḥāṭimah al-

Muṣṭafā wal-Murtaḍā wabnāhumā wa Fāṭimah. (x5) 

 

عىلىوِى. ) - دِ برنِ عىلِِ بَى مَّ دِنَى مُحى يِِ نَى بِِىاهِ س ى رى لىنىا آ مُور ر ىسِِ َّنىا ي ب  ( X  ۳يَى رى

Yā rabbanā yassir lanā umūranā bijāhi sayyidinā Muḥammadi 

bni ‘Alī Bā‘alawī. (x3) 


